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1. Kun neuvoston direktiivin () 11 artiklaa tulkitaan oikein, Rechtsbank van Eerste Aanleg te Dendermonden

lasketaanko tuote liikkeelle tilanteessa, jossa ranskalainen
valmistaja on toimittanut kyseisen tuotteen myyntisopi-
muksen mukaisesti 100 prosenttisesti omistamalleen englan-
tilaiselle tytaryhtiolle ja englantilainen yhtio on toimittanut
sen timdn jilkeen toiselle yksikolle,

a) silloin kun se lihtee ranskalaiselta yhtioltd; vai

b) silloin kun se saapuu englantilaiselle yhtiolle; vai

¢) silloin kun se ldhtee englantilaiselta yhtiolts; vai

d) silloin kun se saapuu yksikolle, joka saa sen englantilai-
selta yhtioltd?

. Voiko jdsenvaltio silloin, kun kantaja nostaa tiettyd yhtiotd

(A) vastaan kanteen vedotakseen niihin oikeuksiin, jotka sille
on neuvoston direktiivissd myonnetty viitetysti turvallisuu-
deltaan puutteellisen tuotteen osalta, siind virheellisessd kasi-
tyksessd, ettdi A oli tuotteen valmistaja, vaikka tuotteen
valmistaja ei itse asiassa ollut A vaan toinen yhtio (B),
myontdd kansallisten lakiensa nojalla tuomioistuimilleen
harkintavaltaa kasitelld tallaisia kanteita neuvoston direktii-
vissd 11 artiklassa tarkoitettuina "valmistajaa vastaan nostet-
tuina kanteina”?

. Kun neuvoston direktiivin 11 artiklaa tulkitaan oikein,

-

voivatko jdsenvaltiot myontdd kyseisen artiklan perusteella
tuomioistuimelle harkintavaltaa siten, ettd timd voi mairatd
B:n sijaantulosta A:n tilalle vastaajaksi edelld kysymyksessa
nro 2 mainitun kaltaisen kanteen osalta (merkityksellinen
kanne) olosuhteissa, jossa

a) 11 artiklassa mainittu kymmenen vuoden mdairdaika on
pdattynyt;

b) merkityksellinen kanne nostettiin A:ta vastaan ennen
kuin 10 vuoden mairdaika oli paittynyt;

¢) B:td vastaan ei ollut nostettu ennen kymmenen vuoden
médrdajan padttymistd kannetta sen tuotteen osalta, joka
aiheutti kantajalle vditetyn vahingon?

Tuotevastuuta koskevien jdsenvaltioiden lakien, asetusten ja hallin-
nollisten madrdysten lihentimisestd 25 paivand heindkuuta 1985
annettu neuvoston direktiivi 85/375/ETY (EYVL L 210, 7.8.1985, s.
29).

19.1.2004 tekemiilliin péitokselld esittimi ennakkoratkai-
supyyntd asiassa Openbaar Ministerie vastaan 1) Raem-
donck, Annic Andrea ja 2) Raemdonck-Janssens BVBA

(Asia C-128/04)
(2004/C 106/61)

Rechtsbank van Eerste Aanleg te Dendermonde on pyytinyt
19.1.2004 tekemilldan pddtokselld, joka on saapunut yhtei-
sojen  tuomioistuimeen  9.3.2004, Euroopan yhteisojen
tuomioistuimelta ennakkoratkaisua asiassa Openbaar Ministerie
vastaan 1) Raemdonck, Annic Andrea ja 2) Raemdonck-Jans-
sens BVBA, seuraavaan kysymykseen:

Onko kisitteitd "materiaalit ja laitteet”, sellaisina kuin ne on
otettu tieliikenteen sosiaalilainsddddnnon yhdenmukaistamisesta
20 pdivand joulukuuta 1985 annetun neuvoston asetuksen
(ETY) N:o 3820/85 (') 13 artiklan g alakohtaan, tulkittava siten,
ettd niiden osalta on kysymys yksinomaan tyolaitteista ja ty6va-
lineistd vai kuuluvatko niiden kisitteiden alle myos rakennus-
toiden suorittamisen kannalta tarpeelliset tavarat, joita kuljete-
taan yhdessd tai erillddn tyolaitteista ja tyovilineistd, kuten
rakennusaineet tai kaapelit.

() EYVLL 370, 31.12.1985, 5. 1—7.

Conseil d’Etat’n (Belgia) hallintoasioiden jaoston 25.2.2004

tekemillddn paitokselli esittimid ennakkoratkaisupyyntd

asiassa Espace Trianon SA ja Société wallonne de location-

financement SA (SOFIBAIL) vastaan Office communau-

taire et régional de la formation professionnelle et de I'em-
ploi (FOREM)

(Asia C-129/04)
(2004/C 106/62)

Conseil d’Etatn (Belgia) hallintoasioiden jaosto on pyytinyt
25.2.2004 tekemallddn pditokselld, joka on saapunut yhtei-
sojen  tuomioistuimeen  9.3.2004, Euroopan yhteisojen
tuomioistuimelta ennakkoratkaisua asiassa Espace Trianon SA
ja Société wallonne de location-financement SA vastaan Office
communautaire et régional de la formation professionnelle et
de 'emploi (FOREM), seuraaviin kysymyksiin:
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1. Onko julkisia tavaranhankintoja ja rakennusurakoita koske- 1. toteaa Euroopan yhteisdjen perustamissopimuksen 226
viin  sopimuksiin liittyvien ~muutoksenhakumenettelyjen artiklan nojalla, ettd Helleenien tasavalta ei ole noudattanut
soveltamista koskevien lakien, asetusten ja hallinnollisten maanteiden tavarakuljetusten tilastoista annetun neuvoston
madrdysten yhteensovittamisesta 21 péiviand joulukuuta asetuksen (EY) N:o 1172/98 (*) mukaisia velvoitteitaan

1989 annetun neuvoston direktiivin  89/665/ETY (1) 1
artiklaa tulkittava siten, ettd sen kanssa ei ole yhteensopiva
12.1.1973 annetun Lois coordonnées sur le Conseil d’Etatn
(korkeimmasta hallintotuomioistuimesta annettu laki) 19 §:n
1 momentin kaltainen kansallinen lainsdddanto, jota tulki-
taan siten, ettd siind asetetaan sellaisen viliaikaisen yhteen-
liittymén jasenille, joka ei ole oikeushenkil® ja joka on sellai- ) ) ‘ o
senaan osallistunut julkista hankintaa koskevaan tarjous- Oikeudelliset perusteet ja pddasialliset perustelut
pyyntomenettelyyn, mutta jonka kanssa ei tehty sopimusta,
velvollisuus nostaa yhdessd, joko yhteenliittyman jdsenten
asemassa tai omissa nimissddn, kyseisen sopimuksen teke- Euroopan yhteisdjen tuomioistuimen vakiintuneen oikeuskéy-
mistd koskevaa padtostd koskeva kanne? tdnnén mukaan jisenvaltio ei voi sisdisiin olosuhteisiin tai
vaikeuksiin vetoamalla perustella sitd, ettei se ole noudattanut
yhteison oikeudessa sdddettyja velvoitteita ja maardaikoja.

2. velvoittaa Helleenien tasavallan korvaamaan oikeudenkaynti-
kulut.

2. Onko tahin kysymykseen vastattava eri tavalla tapauksessa,
jossa viliaikaisen yhteenliittymédn jasenet toimivat yhdessd,

. e e preTy . ? -
mutta jossa yhden sen jasenen kanne jitetddn tutkimatta () EYVLL, 6.61998, s. 1.

3. Onko julkisia tavaranhankintoja ja rakennusurakoita koske-
viin sopimuksiin liittyvien ~muutoksenhakumenettelyjen
soveltamista koskevien lakien, asetusten ja hallinnollisten
médrdysten yhteensovittamisesta 21 pdivind joulukuuta
1989 annetun neuvoston direktiivin 89/665/ETY 1 artiklaa
tulkittava siten, ettd sen kanssa ei ole yhteensopiva
12.1.1973 annetun Lois coordonnées sur le Conseil d’Etatn
19 §n 1 momentin kaltainen kansallinen lainsdddinto, jota
tulkitaan siten, ettd siind kielletddn tdllaisen valiaikaisen
yhteenliittymén jisentd nostamasta erikseen, joko yhteenliit-
tymdn jdsenen asemassa tai omissa nimissdin, kannetta sopi-
muksen tekemistd koskevasta paatoksestd?

The Employment Tribunalin 9.3.2004 tekemilldin paitok-
selld esittimi ennakkoratkaisupyynto asiassa
C. D. Robinson-Steele vastaan R. D. Retail Services Ltd.

(Asia C-131/04)
() EYVLL 395, 30.12.1989, s. 33.

(2004/C 106/64)

The Employment Tribunal, Leeds, on pyytinyt 9.3.2004 teke-
maélladn padtokselld, joka on saapunut yhteisdjen tuomiois-
tuimeen 11.3.2004, Euroopan yhteis6jen tuomioistuimelta
ennakkoratkaisua asiassa C. D. Robinson-Steele vastaan
R. D. Retail Services Ltd., seuraaviin kysymyksiin:

Euroopan yhteisojen komission 11.3.2004 Helleenien tasa-
valtaa vastaan nostama kanne
1. Onko kansallinen lainsdaddnto, jossa sallitaan vuosiloma-
palkan sisillyttdiminen tyontekijan tuntipalkkaan ja sen
. maksaminen osana tyoaikaan perustuvaa palkkausta, jolloin
(Asia C-130/04) siti ei makseta tyontekijin tosiasiallisena loma-aikana,
neuvoston direktiivin 93/104/EY (') 7 artiklan mukainen?

(2004/C 106/63) 2. Estddko 7 artiklan 2 kohta sen, ettd kansallinen tuomioistuin
sallii tyonantajan soveltavan tuollaisia maksuja, kun
tuomioistuin pyrkii antamaan kantajalle tehokasta oikeus-
suojaa kansallisten sddnnosten sisdltiman toimivallan mukai-

Euroopan yhteisdjen komissio on 11.3.2004 nostanut Euro- sesti?

opan yhteisojen tuomioistuimessa kanteen Helleenien tasavaltaa
vastaan. Kantajan asiamichind ovat sen oikeudellisen yksikon
virkamiehet Luis Escobar Guerrero ja Dimitri Triantafullou. R

~

Tietyistd tyOajan jrjestimistd koskevista seikoista 23 pdivind
marraskuuta 1993 annettu neuvoston direktiivi 93/104/EY (EYVL L
307, 13.12.1993, 5. 18).

Kantaja vaatii, ettd yhteisdjen tuomioistuin



